A AN

DUAS PALAVRAS AO ARTISTA.

. AL pensavamos que havia-
mos de dar ao Artista tanto
\ incommodo com a nossa ap-
pangﬁo mal pensavamos que o nos-
so mesquinho — prologo — haviade
excitar a sua bilis, a decramar sobre
nos o fel surcustlco, mal pensava-
mos que lhe causaria tamanha irri-
tacdio o pobre urtlgo dcerea do thea-
tro, que nada mais foi do que a
exhibi¢do de¢ um facto mais ou me-
nos colorido, um d’esses cnrédos,
que sc nutrem nos bastidores thea-
tracs, ¢ que nunca deixam de per-
tencer ao dominio do publico.

Mas a sublimada sapicncia do
contecmporanco, tocando a méta, ¢
tomando, como deve, para sio cz-
clusivismo, ndo conscnte que nin-
gucm lhe véde asenda, e muito nie-
nos que se aventure a segunil-o, posto
que de longe ¢ com tardo passo.

0 nosso modesto prologo [oi obse-
quiado com cstas animadoras pala-
vras — Que prologo!... Aquilloé que
¢ escrever!... Commettemos ¢ ver-
dade um grande erime em dizer que
—0 nome era via voz coni que se
davam a conheccer as cousas, ¢ muito
maior, porque comparanos o n0sso
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jornal ao fragil baixel, que sulca o
mar procclloso da imprensa; mas
esperavamos que niio houvesse hoje
uma inqusicao tio forte, que nos
compellissc a fogucira. Além d'isso,
estavamos no Rio de Janeiro, longe
do dominio dos g7~ Padres. i)

Ainda mais; da-nos licenga para
que digamos alguma cousa —a res-
peito das botas de Napoleao, do cha-
péo de Henrvigue F'I11, da cabelleira
de Ganganelle, de Phebo, Phacton-
te,cte., cte. Tudo o mais lhe perten-
ce, por cxelusivo privilegio ! ! ...

Apos cstas bellezas, felicita o di-
rector, e mais sucia, que clle conhe-
ce, la do theatro pela apparicio do
nosso periodico.

Ora ndo ha duvida que o Avor-
Perrerro foi bastante indiscreto. —
Sahir a luz, fallav sobre o theatro,
sem que primeiro houvesse de pedir
venia ao Artista? ! ao unico homem
que sabe cscvever, ao Pocta por cx-
cellencia, ao vardo prestimoso, que
s0 tem licenga para tratar sobre o
theatro?! ao ente, cujos principios
tio rigidos, ¢ cuja moral tao subli-
mada so em taes assumptos podem
dar-lhe direito a decidir ex-cathe-
dra?!

E’ por certo mais do que arrojo, e
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demasiada vaidade!.... LEm tempo
algum devia o Amor-PERFEITO tocar,
nem levemente, n’esse thesoure,cujo
cxclusivo  patrimonio pertencia 2o
Artista.  Elle sim, homem experi-
mentado,— ARTISTA eximio, pode
e deve francamentc decretar sobre o
theatro; fallar com toda a convicgao
(que soc outorgar a — sa verdade, ¢
uma conscicneia pura; porque o
— ARTISTA NAO SEVENDE ! ! ] —
Afrontando porém todos os furo-
res e satvras do contemporanco, e
de outros, continuaremos e¢ninossa
encclada empreza, desprezando po-
lemicas, que nada scrvem para o
nosso fito, e muito menos incensan-
do ou deprimindo injustamente fal-
sas ou verdadeiras dovindades, com o
unico fim de attingir ao ponto de
sordido ou mui legitimo interesse.
Estas mal tracadas linhas sirvam
de resposta ao illustrado Artista, a
quem nem de leve nos accusa a
consciencia de haver offendido, e do
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vanios a acrimoniosa e mordaz
salyra. com que se dignou brin-
dar-nos.

(&

BRE&

REVISTA DA SEMANA.

&

TE hoje nada tem appareci-
do nos jornaes d’esta corte
quemereca extractar-secom
utilidade para os Icitores do

!

AvMoR-PeRFEITO. O Jornal do Com-
mercwo, apezar do seu tamanho e lar-
gura, contenta-se e continta a en-

O (AN (AN (A
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clier-se com os sens —roga-se, alu-
ga-se, precisa-se, ctc., ¢ fuz bem....
O Mercantil, por este lado, ¢ mais
pobre, porém sempre rico cm pole-
mica, linguagem e cstylo, mcnos
nos folhetins que affogam os leitores
entre vagalhoes de sensaboria.

O Liberal e Correio da Tarde con-
tintam empregando todas as forcas
para sustentarem 0 numero de seus
assignantes : isto torna-se muito lou-
vavel, por ser a conservagiio dircito
natural que sc torna inviolavel, ¢ ¢
garantido pela lei de todos 08 codi-
gos conhecidos.

Da Marmota nada podemos dizer
além do que ella expende cm secus
annuncios :— Marmota! Marmota!
Marmota! O quecorresponde a—
Bichias! Bichas!! Bichas!!!—Que¢
pechincha!—Vamos & ruadetala
correr.... mesmo deitando os hofes
pelaboccafora!l.... Ahi ba objectos
preciosos par bon marché !

O Artista esse — quis taliee fandi

qual niao niereciamos, e nem espeqftiempere et lacrimis— sabe latim! —

O seu mister ¢ nobre: trata so do
do, ré, mim,—e¢ dc um mysterioso
amor de charada ! — declarando com
um chiste inqualificavel e com uma
pilheria engracadissima : — O Artis-
ta nunca da explicagao de suas chara-
das!...—Prosiga no seu proposi-
to.... niio nos diga nada.... ndo....e
persuada-se que, em paga do seu si-
gilo, ha de obter uma boa grinalda
composta de hotelhas de¢ Salsaparri-
tha de Sands, ¢ Xaroge do Bosque.

Nio gostamos da caricatura—e

com a devida venia diremos—que
quando nos niio apparecesse o cria-
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do, que devia ser o J.... a0 menos o
camario devia estar algado sobre o
Rafeiro: e a Dulcinéa, com desprezo
dos latidos, recebendo o Jornal, ¢
cntregando — un petit bilhet dour —
cuidadosamente perfumado em ex-
trail de miel para o redactor!...

No theatro ndo tem occorrido se-
nio o costumado: a Sr.* Ida con-
tinia a gaguejar,—expressdo de nm
velhote da geral — que ndo podendo
dizer trinado gorgeto ou som magico
—disse gaguejar, ¢ lavrou tres ten-
tos; porque elle, anosso vér, joga a
partida com o Artuta eoA...Vere-
mos quem ganha.

O Sr. Costa la vai fazendo o que
pode; o Sr. Brunaci do mesmo mo-
do, ¢ assim por diante. O theatro de

il S Pedro d’Alcantara ¢ um completo

muséu de numismatica. As coristas
parecem moedas dos reis Macedo-
nios; as bailarinas/tem ecrto geito by-
santino, que nol as faz erér conten-
poraneas dos jogos do H;, ippr odomo.

Sobre este montdo d’anciens Sa-
voyards vai proceder-sc a reforma:
ciiamamos n’esta reforma a atten-
¢lio das authoridades, — primo, por
que os contractos sc acham assigna-
dos por quem os niio pode g garanlir;
secando, porque Nio ¢ so por meio
de uma escriptura que um homem
extranho lhes assigna que os canto-
res s¢ decidem a vir para longes ter-
ras, mas sim pela confianca ¢ res-
peito que merega 0 paiz na cxpres-
sdo geral do estrangeivo ;— tertio,
porque as authoridades ndo consen-
tem fraudes, ¢ muito mais quando
cllas vio recahirsobre o infeliz Ar-
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lista, & quem Se Paga COI €scasso
premio o servigo, que elle mnitas
vezes presta a sociedade em cada ba-
ga de suor que derrama.— N'este
ponto descancamos nio nos empre-
zarios, mas sim na dignidade sem-
pre illeza das anthoridades compe-
tentes.

Quanto a Revista Theatral, apenas
diremos que o desforgo ¢ sempre
justo, ¢ muito nobre, e sc torna
sempre muito necessario quando se
tem de moralisar e satisfazer 4 so-
ciedade e ao publico; mas ¢é sem-
pre muito torpe quando, apresen-
tando essc montdo de verdades a

que quiz chamar verdadeiras, a Re-

vista Theatral, desce a baixeza de
— gritar as armas —em nm tempo
de tanta tranquillidade ¢ de nma paz
tio completa ! Isto quer dizer que

o antor do tal — Artigo Nacional— 2 :

nos nio pode dizer muitas verdades,
sem as entremear de palavras que
lhe sejam intciramente opposlas.
Terminamos pois, reconheecndo
que mais nio devemos alongar os
nossos raciocinios porque seria
metter fonce em ceara alkeia, sem
comtudo deixarmos de eonfessar
que hemos medo da catastrophe do

tal grito, porqne tememos que a ;

Sr.* Ida, cedendo ao espirito do se-
culo e decprezando mesmo os jor-
nacs Austriacos, e a derrota dos
Hungaros nos venha fazer gelar de
susto, querendo imilar os altos fei-
tos de certa heroina portugueza. !

O MONTANHEZ.
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0S ESPECULADORES.
@STE mundo é um aggregado de espe-

cula¢des.

Nio duvidamos entretanto que haja al-
guemn a0 prelencioso, ou falto das lighes
da vida humana, que se abalance a contes-
tar esta verdade; porém jamais o conse-
guird, mau grado empregue todos os recur-
sos da methaphysica, a mais intrincada, e
ouse forcar a logica até os ultimos limites.
" Eis aqui uma these:

— Um ente deve viver.

— Para viver, ¢ mister occorrer as ne-
cessidades da vida.

— Ora, para o conseguir, ha muilos
meios, uns difliceis e trabalhosos, e oulros
Lrandos e moderados.

— De qual d’elles se deve lancar mio de
preferencia?

— Parece razoavel que deve empregar-
se os neios menos arduos, e mais proficuos;
com tnto que satisfacam o disideratum,
que se procura,

A necessidade, quasi sempre, for¢a a
imaginagio, desenvolve recursos e desco-
bre os meios pelos quaes possa ser saltis-
feita. A prova d'esta asser¢io, vemos nos
todos os dias n’esta boa e nobre capital.

FEntremos em materia.

Qual o desejo hoje dos nossos mocos,
apenas saindo dos bancos, onde cursaram
os primeiros estudos, e ainda muito proxi-
mos as faixas da infancia?

IR [ (A
&/
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Uma carta de bacharel em direito ou em
medicina.

E quando, por qualquer circumstancia,
fem a qual tem grande parte o bom di-
nheiro!) nio pddem satisfazer sua vonta-

de, eil-os que mudam de rumo. ... eis que
se lhes apresenta um campo vasto,—a car-
reira de ciipn ezado puhlico,— que, apezar!
de ter seus pioes e precalcos, tambem traz |
coms.25 seu bocado de mau caminho.

Ate aqui tratamos de uma classe ; vamos |

~

agora ds ontras; mas, anies disso, cum-
pre-nos revelar um dialogo, que onvimos.

— Nio tens de que viver?....

— Estou desempregado....

— Foste despedido, por niio poderes
supportar o desarrazoado patrio?...

— Assim foi. Isses homens sio hoje —
uns reis pequenos;— e julgam que nin-
guem mais thes pode subtrair o exclusivo.

— Isso ndo ¢ nada; uem vale a pena de
occupar-se com taes miscrias, 0 pensamen-
to por um instaute.

— Mas, estou desarranjado....

— Poe uma fabrica de charutos.

— Nio tenho fundos e muito menos cre-
dito.

— Faz-te corretor de algum fubricante,.

— Isso ¢ mais facil, porém uao chegam
os ganhos para a satislacio dos, vicios, de
que me apoderei, quando tinha franca a ga-
veta do patrio. _

— Arvora-te mascate volante; diz que
desembarcaste ha pouco de bordo, e que
passaste as fazendas, que vendes — tio ba-
rato, por contrabando.

—Nio acho mau o conselho; porém ¢
muito incommodo andar a estender as per-
nas por essas ruas.

— Ah! queres sémente gozar o fructo,
sem que le sujeites ao trabalho ?— Nio estd
mau.... mas julgo que o nio poderds con-
seguir por muilo tempo.

— Nao ¢ tanto pelo trabalho.... é tam~

hem porque acho seus inconvenientes no
consetho.

— E quaes sdo clles?

— Em primeiro logar, os Guardas, Fts-.
caes, Vigias etodo esse enorme batalhfio
de exaclores, que por ahi anda, sob varia-
da nomenclatura, sio de tal sorte vigilan-
tes, que vio deixam um — pobre diabo—
pér pés em ramo verde. Haja vista o que
estdo praticando com os pohres pretinhos
de — ceslo e corda,— e com aquelles que



viio pacificamente a servico de seus Srs.,
muito antes das boras de 1ecolher,

— Isso agora parece razoavel. Mas qual
¢ 0 segundo obstaculo, que encontras?

— Eu te digo. Nem sempre os fregue-
zes eslio pelas nossas cantilenas ; e quando
alguin se embala com taes lamurias, nio
trata de comprar-nos mais cousa alguma,
assim que couhece o tremendo logro que
lhe preganos. ,

—1Isso tem bom remedio.

— E qual é?

— Trata verdade, e s& homem honrado.

— Iss0 niio é possivel.

— E por que motivo?

~— Porque entio deixaria o campo livre
aos velhacos.

— N’esse caso emprega-te n'uma casa de
vigesimos.

— Estéds louco,amigo?!

— Pois ¢ tamanho disparate o que acabo
de aconselhar-te? !

— Disparate nio; mas tem seus con-
formes.

— E quaes sio elles?

— Ha mais dificuldade em ser hoje ad-
mittido a uma casa de vender vigesimos,
do que a ser empregado em uma — repar-
ticio publica.

— E qual é a razio d'isso?

— Nio sci; inas contar-te-liei o gue te-
nho podido colligir.

— Terci n’isso muita satisfaciio.

— A venda de vigesimos ¢ hoje uma —
magoneria impenetravel ;—e supponho que
quem desejn pertencer-lhe tem de passar
por provas horriveis.

—-Oh! meu Deus! Que estds dizen-
do?!....

— Nada mais do que uma verdade.

— Explica-te.

— O negocio de vigesimos ¢ um dos mais
mysteriosos que existem: basta saber a
gente com quem, pela maior parte, tem de
lidar.

(AR (AN (A
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~—E quem é — essa gente? — Nio me
forces tanto a paciencia.... explica-te....
scniio adeus ...

— Ora, nio dés cavaco....

— Mas entio falla.

— Sio inassas heterogenias... si0 consas,
pela maior parte.... sio materias brutas.

— Nio te julgava tio enigmatico; e por
is30 niio quero mais acrisolar a paciencia ..

— Deploro a tua innocencia....

-—-E eu me felicito por fruil-a....

—Olha que a innocencia, is vezes, é
o caminho nais certo para chegar-se ao
vicio.

— Cada vez le entendo menos; € como
estas agora philosophando, adeus....

— Entdo, nao queres mais explicagies,
nem dar-me conselbos?...

— Nada, nada: vejo que niio precisas
d’elles.

— Pois bem: ouve sempre uma peque-
na explicacao.

— Vamos a ella; mas sem rodeios.

— Pois te persuades que, com 8o reisde
400 ou Goo vigesimos, quando muito, se
pagam casas, caixeiros, gasta-se d la grande
e se enriquece em pouco tempo ?!...

— Que diabo de enigma ¢ esse? Estas
mangando comigo....

— Estit bom, amigo; mudemos de con-
versa. Em outra occasiiio te darei mais am-
plas explicacies. Vamos agora tratar dos
casamentos.

— Basta, basta.... }i assis me fizeste a
cabeca andar a roda....

— Entiio, adeus até outra 1ez.

E por este modo separaram-se os ami-
20s; mas nio perdemos de todo a esperan-
ca de darmos ao pielo a continuagao dos
— ESPFUUI ADORFS.
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O BAILE.

HA alguns annos, ouvi uma moga di-
zer que o baile era — um céu aber-
to—; hoje, ella mesma sustenta que é —
um inferno fechado ! — Niio querendo sup-
por que seja a falta ou sobra do gosto,nem
tio ponco a incoenstancia com (ne as nas
linguas brindam o sexo feminino, a causa
de opinido tio opposta, inclino-mne & crér
que uma e outra tem seu cabimento con-
forme as circumstancias.

O baile civilisa, instrue e recreia, di-
zem estes ; o baile desmoralisa, deslustra e
enfada, accrescentam aquelles: no baile,
adquirem-sc amizades e relacbes, trata-se
com u sociedade e conhece-se o mundo,
aflirmam os rapazes ; no baile, bradam os
velhos, perde-se o pundonor ¢ o brio, es-
tabelece-se 0 contacto com a pouca ver-
gooha e desconhecem-se os deveres so-
ciaes!.... Ora, ou eu nio os entendo, ou
nio me fallam verdade: que uma cousa
pode e nao pode ser ao mesmo tempo, nio-
guem se1a capaz de sustentar, e d’ahi parte
o meu principio de ju'gar o baile wm ccu
ou wm inferno, segundo a maneira de en-
caral-o e nunca geralinente.

Desde ja declaro-me contra o baile do
nosso paiz: foi ahi que perdi a mioha li-
berdade, foi d'ahi que comecei 4 airastar
os ferros da ninha escravidao ; porém nio
é este o principal motivo da minha quneixa;
ao contrario, capacitado estou de ser o me-
nor e o que eu mais préso. Zeloso como
um Beduino, apaixonado como o Mouro
de Veneza, nio posso resistir ao desespero
que de mim se apossa quando « vejo pelo
braco de outro a percorrcr os saldes e sor-
rindo as suas palavras sem expressio, as
suas phrases banaes e lisonjeiras que mil
vezes téem sido empregadas n’aquella mes-
ma notle.

J Concordo que a mulher nio deve ser

2l

D>

A

€%

RENE

uma estatua quando collocada entre dois

Amor-{Perfeito.
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cavalheiros, cada qual mais solicito e pro-
digalisar-lhe attencdes.... vidiculas atten-
¢des que em tigor, wio valem um olhar;
porém, nio sabe ella que um riso scu é
muitas vezes mais perignso do que todas as
respostas que necessarias parecam s innn-
meras questdes que o pedantismo traz sem-
pre estudadas ? ignora que, cedenda avs
caprichos de improvisado cavalheirismo,
subinette-se a um exame presidido pela
maledicencia ? quem sabe ?! Mas impos-
sivel lhe é desconhecer a differenca que ha
no travar-se-lhe da mao: o homen que
ama é gelo ou fogo, e soffre de febre ou
calafrio, quando sente a ligeira pressio dos
dedos da mulher amada; aquelle quea
suppde um passatempo, um desenfado para
a sua vida de conquistador imaginario, é
todo banalidade ou estupidez, e muitas ye-
zes indifferentismo ou grosseria.

Si a nossa sociedade estivesse constituida
debaixo das mesmas propor¢bes que mui-
tas outras, si os deveres 4 ella prescriptos
fossem cumpridos em toda a sua exlensio,
pouco me custaria o sacrificio de que fago
alarde; porém, entre nds, ainda a civilisa-
cio debate~-se com os infamantes principios
da devassidio; o homem licencioso e liber-
tino ainda nio foi excluido do recinto que
s6 compete ao honesto, em razio de dar-
mos por ora importancia aos effeitos e nio
as causas.

Uma mii, ciosa da educaciio de sua fi-
lha, crendo como outros que 0 baile ins-
true, ao mesmo lempo que recreia, para
13 guia seus passos e trata de cultivar-lhe o
espirito nas doutrinas dos saldes; um pai,
deleixado no extravaganciar de seu filho,
julgando tambem comon outros que no haile
adquirem-se relacoes e amizades, corre um |
véu por sobre as despezas 4 que o loucose .
entrega, e anima-o na carreira da ociosida-
de; uma moca, educada debaixo de princi-
pios, supponde o baile um céu abertn, pre-
cipita-se ao encontro dos prazeres inces~



sanles v sempre novos que agradam ao es-
pirito, mas que fallam ao coracio uma lin—
guagem diversa da que ella at¢ ntédo onvi-
va; um mancebo, entregue 4 si mesmo
desde a mais tenra idade, acreditando ver
no baile a morada da orgia, accoinmette
com as armas da estupidez a vaidade da
mulhcr: lisonjeiro, prodigalisa-lhe um sem
numero de termos escothidos, porém de
ordinario sem nexo, fal-a corar a princi-
pio, was tem certeza de que mais tarde es-
tavio de accordo: i esta classe pertence o
galardiio de transformar o baile em inferno

JSechado.

L& d’ahi nasce o grande embarago de es-
tabelecer-se uwina reunniio sem mescla: o
homem ¢ dvido em adquirie renome, qual-
quer que elle scjo ; a mulher é por demais
fraca cm deinar-se incensar, qualquer que
seja o thuribulo que o faca.

O haile perde para mim todo o effcito,
toda a belleza, desde que a sociabilidade
degenera em liberdade, em licenga. Semlo
( sua ovigew destinada a bda organisacio
de uma sociedade que, por assim dizer, for-
e uma sb Familia, impossivel lhe é prospe-
rar cmyuanlo se apresentarcm em camjpo
opinides ¢ mesmo acgdes tam heterogencas.
—.\ innocencia é ahi posta em hasta; con-
correm a infamia, a baiveza, amiseria, para
d’ella assenhorearem-se, ¢ cntio homa,
reputagiio, dignidade, ¢tudoatassalhado no
cirenle dosociosos, dos jugadores, dos bai~
lavinos de nossos dias. Longe de mim a
ideia de equiparar todos os mancebos que
frequentam saldes ; seria uma injustica tan-
to mais digna de censura, quante mais li-
mitado é o alcance da minha proposicio.
Ale agora nito me tenho referido, € nnnca
me relcrivei, sempre que houver de arran-
car mascaras,'sindo d essa alluvido de semi-
vagabandos que ndto tullam, nio comem,
nio dormem sinio ao som de contradangas

© Amor-Perfeito.
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e valsas, ¢ que despertam pronunciando vi-
diculas dcclaragdes de sentimentos, cuja

significacao elles ignoram por se achar lora
do seu elemento.

L5 ¢ por essa razdo que a sociedade geme
sob o0 peso do hinmoral : o baile nio tem a
forma que ;¢ lhe pertendeu dar na su. crea-
o 1 é—um inferno fechado—, porque to-
das a5 suas porlas achan-se guarnecidas
pclo que ha de mais asqueroso e degradan-
te: a vctosulade e a infamia,

C. Ros.....
POESIA.
=0 L =

VI-A... EAMEL-A ...

Os ollos da minha bella

Sio negros e sio vivaces;
Dio assim doce expressio
A's suas mimosas faces.

Quacs siio seus olhos sio negros
Os seus cabellos tamben;
Comn tal composto, wais graca
O seu semblante contem.

A sua tez niio é alva,

Mas de cor morena e linda ;
Sna bocca ¢ breve, em rosto
De belleza assaz infinda.

A expressio de seus olhos
E’ tao doce, ¢ tdo fagueira,
Que de amores mata logo
C'uma forca feiticeira !...

E eu morri apenas vi

O seu todo tio perfeito...

En senti ao vel-ua assim

Um volcio dentro em mcu peito ...
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Senti que s6 adoral-a
Desejou meu coracio,
Que elevado eaptivou-se
De tao rara perfeicio.

E... adorei-a !... seus olhos
Voltaram-se entdo p'ra mim !
N’um mudo volver disserain

(AR

Foi d’est’arte em nés nascido
Tao easto, tiao puro amor...
Cresceu e com elle eu acho
Na minha vida dogér.

D

Seus affectos, seus extremos,
Cheios 1odos de candura,
Foram p'ra minha existencia
A mais completa ventura.

o
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Froniano ArLves pa CosTa.
LOGOGRIPHO,

A minha primeira s6
Designa-se certo instrumento
A cujo trabalho dao

Bem grande aproveitamento.

.
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Porém se entdo me dobrares
Veris sem nenhuma falta
Que nostro com tal juncgao
Dignidade mui alta.

-
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E, ainda as duas juntas
(Muda em O o A segundo)
Me acharas em qualquer ave
Que vires por este mundo,

€

Inda as duas se quireres

O A primeiro em O trocar,
Sem muito custo me vés
Dos navios n’um logar.

D

Mrsmo se & minha primeira
Um U quizeres juntar,

Em bem diversos misteres
Me deves certo encontrar.

&)

© Amor-Perfeito.
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— Fu tambem te adoro assim....

Minha primaira e segunda
Nos sapatos sao achadas;
Até mesmo nos ourives,

E nos brazocs cncontradas.

Mas a segunda e primeira
Bem mostra caverna ou cova;
Tambem que ¢ nome de santa
Facilmente isso se¢ prova.

A terceira com a quarta
E’ apropriado ensejo
Em que alguns animaes
Mitigao vital desejo.

Se a estas terceira ¢ quarta
Inda um O antepozeres,
Que ¢ falta de occupagao
Concordarés se quizeres.

A quarta com a primeira
Certa vestidura ¢,

Em muitas corporagoes
Um accessorio da (6.

E nem s6 em certos dias
Percorro toda a cidade,
Como em propria occasiao
Me verds em quantidade.

Finalmente, o todo meu
Eziste nas grandes cortes,
Os monarchas me possuem,
E homens de grande portes.
F. A. pa CosTA.

Soes
CELABADA.

Nas Igrejas se me encontra — 4
E em toda e qualquer parte —1
Para que seja perfeito
Precisa de ter muita arte.
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